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RESUMO: Este ensaio discute a aquisi¢do de praticas de leitura e
escrita em uma experiéncia de educagdo intercultural bilingue publica:
o Projeto Escola Intercultural Bilingue de Fronteira (PEIBF). Pautado
pela metodologia de ensino-aprendizagem através de projetos de pes-
qQuisa, o PEIBF apresenta-se como uma alternativa Quanto as possibili-
dades de construcdo de saberes em sala de aula na nova sociedade do
conhecimento. Através da proposta de um processo de ensino-aprendi-
zagem significativo e conexo, permite-se Que os contetidos sejam
vivenciados pelos alunos durante as pesquisas e, assim, todo o processo
passa a favorecer significativamente os miltiplos letramentos.
PALAVRAS-CHAVES:chave: ensino bilingue, fronteira, ensino via
projetos de aprendizagem, miltiplos letramentos.

ABSTRACT:This paper discusses the acquisition of reading and writing
practices in an experience of public bilingual intercultural education:
the Frontier Bilingual Intercultural School Project (PEIBF). Guided by
the methodology of teaching and learning through research projects,
the PEIBF is presented as an alternative on the possibilities of building
knowledge in the classroom in the new knowledge society. By proposing
a meaningful and connected teaching-learning process, scholastic
contents are allowed to be experienced by students during the research
so that the whole process significantly enhances the multiple literacies.
KEYWORDS: bilingual education, border education via learning projects,
multiple literacies.
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Introducao

Nao ha ensino sem pesquisa e pesquisa sem ensino. Esses que-
fazeres se encontram um no corpo do outro. Enquanto ensino continuo
buscando, reprocurando. Ensino porque busco, porque indaguei e me
indago. Pesquiso para constatar, constatando, intervenho, intervindo
educo e me educo. Pesquiso para conhecer o que ainda ndo conhego e
comunicar ou anunciar a novidade. (FREIRE, Paulo. Pedagogia da Auto-
nomia. 1996:29. Grifo nosso).

Em cursos de formagdo, é comum ouvir de professores
do ensino fundamental e do médio, independentemente da
disciplina que lecionem, relatos de angustias relacionadas a lei-
tura e, principalmente, a escrita de seus alunos. Queixam-se
porque seus alunos apresentam dificuldades de interpretagcao
de textos, porque falta aos discentes interesse por lerem aquilo
que os professores propdem ou, ainda, porque quando pedem
aos seus estudantes um trabalho escrito, a produgao resume-se
a uma copia de um artigo retirado de um livro ou da internet.
Essas sao somente algumas das falas frequentemente proferidas
por docentes preocupados com o grau de letramento dos estu-
dantes que suas escolas estao formando. Ao mesmo tempo em
que se encontram muito preocupados em solucionar tais ques-
toes, muitos docentes parecem ndo conseguir promover agoes
concretas para solucionar esses dilemas.

Nao muito distante geograficamente da maioria desses
profissionais do ensino fundamental e médio, professores do
Projeto Escola Intercultural Bilingue de Fronteira do
MERCOSUL' tém encontrado?® respostas mais satisfatorias a es-

' A autora do texto atuou de 2008 a 2010 como assessora pedagogica ao PEIBF e
entre 2009 e 2010 como Assistente de Coordenagao do mesmo Projeto no IPOL
— Instituto de Investigagao e Desenvolvimento em Politica Linguistica — instituto
que assessorou técnica e pedagogicamente o Programa de 2005-2010.

2 Corroboram, entre outros, relatos de experiéncias e apresentagdes de trabalhos
inscritos no | CIPLOM - Congresso Internacional de Professores de Linguas
Oficiais do Mercosul — realizado em Foz do Iguagu entre 19 e 22 e outubro de
2010 como: ARENCE, Maria Tulia Mendes D. Além da Fronteira Brasil e Uruguai;
SILVA, Maria Teresinha Andrada da. Experiéncia de PEIBF; SILVEIRA, Cleusa Maria
Botelho Silveira & PINTO, Ane Elise Cassel. A educacdo intercultural bilingue de
fronteira do MERCOSUL no ambiente social de Jaguarao: a visdo da comunidade
escolar e XAVIER, Cecilia Aida Nunes Acosta & FARIA, Licia Helena Lemos de
Paula. A educacao intercultural bilingue nas turmas de segundos anos de Jaguarao/
BR e Rio Branco/UY.
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sas anglstias através da metodologia de ensino-aprendizagem
via projetos de pesquisa. Este artigo pretende apresentar e dis-
cutir essa proposta a luz dos desafios dos multiplos letramentos.

Letramentos miultiplos

Leitura e escrita compreendidas como aprendizagem do
sistema alfabético (alfabetizacao), por si s6, nao sao suficientes
para garantir a formagao dos cidadaos que as sociedades vém
assumindo ser necessdria’: é preciso que os individuos sejam
preparados para fazer uso competente das habilidades de leitu-
ra, de escrita e da linguagem oral. Assim, uma das principais
funcoes sociais (se ndo a principal) da escola é formar individu-
os leitores das realidades sociais onde estao imersos e torna-los
capazes de fazer da escrita e da oralidade instrumentos para
atuar na sociedade, entendendo seus direitos e suas obriga-
coes.

Para refletir sobre como garantir o grau de letramento(s)
esperado dos estudantes, é necessario repensar o que significa
saber ler e escrever nos dias de hoje, compreendendo que se
vive em uma sociedade do conhecimento, onde os contextos
sao cada vez mais globalizados. Assim como a prépria infancia,
as praticas de leitura e de escrita tém se modificado muito ao
longo dos anos. Segundo Neil Postman (apud Filho, 2001: 2):

(...) ainfancia, da forma como a conhecemos, ndo existiu sempre e
talvez esteja desaparecendo. O lugar no tempo de vida reservado ao
aprendizado da complexa simbologia necessaria ao entendimento
do mundo - a infancia - esta sendo substituido, reduzido, tornado
obsoleto. A cada geragdo, ou menos, as criangas dominam mais
cedo os codigos dos adultos. Se antes eram necessarios varios anos
de “educagao” para dar acesso a uma pessoa ao acervo cultural da
sociedade, hoje esse acervo é cada vez mais acessivel - em vdrias
formas simplificadas, mediadas, “hiperlinkadas” - as pessoas em ida-
des cada vez mais precoces.

Essas transformagdes sociais, grande parte também efeito

A respeito disso, observar recentes definicbes de analfabetismo/iletrismo utiliza-
das pela Organizagao das Nagoes Unidas para a educagao, a ciéncia e a cultura
(UNESCO) que enfatizam a necessidade de os individuos dominarem de forma
competente as praticas de leitura e escrita como forma de poderem atuar plena-
mente como cidadaos.
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do acesso as novas tecnologias e midias, exigem sujeitos prepa-
rados para lidar com todas as redes de informagdes, desenvol-
vendo competéncias e habilidades especificas para tais. Com
essas transformagodes, concordando com Rojo (2009:102) emer-
gem “uma heterogeneidade das praticas sociais de leitura, es-
crita e uso da lingua /linguagem em geral em sociedades letra-
das”. Admitir essa heterogeneidade das préticas de letramento
implica em admitir a existéncia e a necessidade de contemplar
esses multiplos letramentos em sala de aula. Assim, abordar e
desenvolver préticas de leitura e escrita na educagao contem-
poranea (Rojo:119):
E enfocar, portanto, os usos e praticas de linguagens (mdiltiplas semi-
oses), para produzir, compreender e responder a efeitos de sentido,
em diferentes contextos e midias. Trata-se, entao, de garantir que o
ensino desenvolva as diferentes formas de uso das linguagens (ver-
bal, corporal, plastica, musical, grafica etc.) e das linguas (falar em
diversas variedades e linguas, ouvir, ler, escrever). Para participar de
tais praticas com proficiéncia e consciéncia cidada, é preciso tam-
bém que o aluno desenvolva certas competéncias basicas para o
trato com as linguas, as linguagens, as midias e as miiltiplas prati-
cas letradas, de maneira critica, ética, democratica e protagonista.
(Crifos da autora)

Existem muitas estratégias que os educadores utilizam /
podem utilizar para garantir os usos e praticas de linguagens,
tais quais: o trabalho com materiais diversificados, produzidos
em diferentes géneros discursivos e provenientes de diferentes
esferas sociais; a realizagdo de atividades significativas em que
o aluno compreenda o que estd fazendo, por que e para quem
e a conexao dos conhecimentos escolares com a realidade dos
estudantes. Entretanto, € muito dificil cumprir tantas metas e
desenvolver estratégias diferenciadas dentro do sistema de en-
sino tradicional que “prende” o professor e o obriga vencer
determinadas imposicoes contraditérias com objetivos politi-
cos mais amplos para a formagdo de seus estudantes. Ao con-
trario dessa forma de trabalho “engessada”, o Projeto Escola
Intercultural Bilingue de Fronteira do MERCOSUL (PEIBF), que
conta com uma proposta metodolégica inovadora, reline mui-
tas estratégias para praticas de letramentos através do Ensino
via Pesquisa (EVP) e pode ser um exemplo de experiéncia a
colaborar na reflexao e talvez na mudanca nao apenas de pra-
ticas pedagogicas, mas na estruturagao dos préprios curricula
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adotados no Brasil.
Ensino via pesquisa no PEIBF e os miiltiplos letramentos

Na raiz de parte das angustias frequentemente relatadas
pelos professores quanto ao desinteresse dos alunos por leitura
e escrita, hd um ponto crucial ainda pouco explorado e mesmo
percebido por muitos docentes: o fato de que essas praticas
ndo tem se apresentado de forma significativa para os seus alu-
nos. Ou seja, alunos produzem textos como mero exercicio,
sem qualquer finalidade que va além da leitura e avaliagdo fei-
tas pelo préprio professor, ou seja, as atividades se esgotam em
si mesmas. Para Geradi, a respeito das atividades de escrita nas
escolas:

Antes de mais nada, é preciso lembrar que a producao de textos na
escola foge totalmente ao sentido de uso da lingua: os alunos escre-
vem para o professor (Gnico leitor, quando |é os textos). A situacdo de
emprego da lingua é, pois, artificial. Afinal, qual a graca em escrever
um texto que nao serd lido por ninguém ou que serd lido apenas por
uma pessoa (que por sinal corrigird o texto e dara uma nota para o
texto)? (Geraldi, 1984:43)

Ao contrdrio da prética pedagogica tradicional que nao
prevé a escrita como pratica social, o ensino via projetos de
aprendizagem incide sobre os mudltiplos letramentos e propor-
ciona aos professores a possibilidade de abordar produtos cul-
turais de diferentes esferas sociais, midias e em diversas lingua-
gens. Nos Estudos de Letramento no Brasil, Kleiman (2007) de-
senvolveu proposta de organizacao curricular através de Proje-
tos de Letramento ou Conteldos Linguistico-Enunciativo-
Discursivos, a qual coincide, em alguns dos seus objetivos, eta-
pas e efeitos com o Ensino via Projetos de Aprendizagem con-
forme compreendido no projeto que a seguir apresentaremos.
Dentre os aspectos centrais de cada uma das propostas que
coincidem, destacamos a nogao de que o contelido ndo possa
ser visualizado como principio organizador das atividades
curriculares, as praticas sociais é que permeiam todo o proces-
so. Com essa perspectiva, em ambas as propostas, destitui-se
uma das premissas que norteia a pratica de muitos professores
em escolas tradicionais: a progressao de contetdos nao é evi-
dente.
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O Projeto Escolas Interculturais Bilingues de Fronteira do
Mercosul (PEIBF) é um programa® multilateral no qual partici-
pam escolas brasileiras, argentinas, paraguaias, uruguaias e
venezuelanas® localizadas em zonas de fronteira entre o Brasil e
os demais paises mencionados. O projeto se baseia na constru-
cao de um modelo de ensino comum para as zonas de frontei-
ra e seu principal objetivo, segundo o Documento Base® do
Projeto (2008:2) constitui um esforgo dos paises envolvidos para
a “construcao de uma ldentidade Regional Bilingle e
Intercultural no marco de uma cultura de paz e de cooperacao
interfronteirica”.

Iniciado em 2005 na fronteira argentino-brasileira, por
iniciativa argentina, em 2010 o projeto contava com a partici-
pacdo de 28 escolas, somente do lado brasileiro (56 institui-
coes ao todo). A organizagao do Projeto baseia-se no inter-
cambio docente: ao menos uma vez por semana professoras
de dois dos paises participantes cruzam a fronteira para lecio-
narem na escola parceira. A metodologia de trabalho se da atra-
vés de projetos de pesquisa, dessa forma, ndo sao oferecidas
aulas de espanhol ou portugués e sim aulas em uma dessas
duas linguas, criando-se, assim, um ambiente real de
bilinguismo.

No PEIBF, os projetos das turmas funcionam como ins-
trumentos para a cooperagao interfronteirica. Cada turma ele-
ge uma pergunta (chamada de problemética) e elabora com a
colaboracao dos professores de ambos os paises, um mapa
conceitual com outras indagagoes, hipéteses e conhecimentos
prévios que as criangas ja possuem daquilo que querem
pesquisar. Um dos pontos fundamentais dessa abordagem” de

* Em vias de institucionalizagdo no sistema educacional brasileiro que ainda nao
reconhece a educagao bilingue como modalidade de ensino, tal qual faz com as
escolas indigenas brasileiras.

> Atualmente a Venezuela esta com sua participagao no PEIBF parada, aguardando
definigdes conjuntas dos governos brasileiro e venezuelano.

¢ O documento base do PEIBF contempla apenas Argentina e Brasil, pioneiros do
Projeto. Apds a entrada de Venezuela, Paraguai e Uruguai foi formada uma
comissao para reelaboragao dessas diretrizes, contudo, o documento final ainda
nao foi divulgado / publicado.

7 A abordagem com a pesquisa partindo do interesse dos alunos ndo é exclusiva do
PEIBF: a Educacdo de Jovens e Adultos (EJA) de Florianépolis (SC) e a Licenciatura
Intercultural Indigena da UFAM em Sao Gabriel da Cacoheira (AM), por exem-
plo, também trabalham segundo essa orientagao.
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Ensino Via Pesquisa (EVA) é que a problematica é formulada a
partir do interesse dos estudantes. Sdo eles quem propdem a
pergunta, o que parece ser o grande trunfo da metodologia:
garante-se, assim, maior adesao e participagdao da turma quan-
do se leva em conta seus interesses e seus conhecimentos pré-
Vios.

De posse do mapa conceitual das turmas, professores
parceiros de dois dos paises envolvidos participam de planeja-
mentos conjuntos, nos quais estruturam planos de trabalho com
atividades diversificadas que colaborem na resolucao da ques-
tio proposta pelos discentes. E importante mencionar que todo
o tempo das aulas na turma é tomado com seu projeto: a pes-
quisa € o fio condutor de todas as atividades pedagogicas rea-
lizadas pelo professor, nao havendo ou nao devendo haver
qualquer atividade ou contetdo desconectado da investigacao.

Os projetos possuem duracao diversificada, no entanto,
a maior parte das duplas de professores opta por finaliza-los em
até dois meses. Dessa forma, no projeto de cada turma atuam
dois professores: um brasileiro e outro argentino, paraguaio ou
uruguaio e as atividades sdao conduzidas por ambos. Os proje-
tos sdo, assim, bilingues: cada turma e/ou cada estudante reali-
za algumas atividades em cada uma das linguas (nunca a mes-
ma atividade nas duas linguas). O curriculo dessas escolas é
pos-factum, sendo construido continuamente a partir dos dife-
rentes conhecimentos trabalhados nos projetos. Segundo o
Documento Base do PEIBF o Ensino via Projetos de Aprendiza-
gem (EPA):

(...) implica que escolas ou turmas diferentes podem realizar proje-
tos diferentes entre si sem perder de vista os objetivos ligados tanto ao
aprendizado das habilidades caracteristicamente escolares associa-
das ao avango do letramento, por um lado, quanto os objetivos
atitudinais associados a inteculturalidade e ao manejo das duas lin-
guas, por outro. (p. 27)

Para exemplificar o funcionamento do PEIBF, menciona-
mos uma das experiéncias observadas durante o ano de 2010°.
Em uma escola brasileira integrante do PEIBF, uma turma de 32
ano do Ensino Fundamental, escolheu investigar a seguinte pro-

8 Escola assessorada por Rosangela Morello no periodo. Fonte: Relatério Técnico
de Assessoria Pedagégica. MEC, 2010.
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blemética: “Como trabalha um astronauta?”, motivados pela
latente curiosidade de uma das criancas que quis saber como
os astronautas resolviam suas necessidades fisiolégicas no espa-
Go e, a partir disso, a questdo principal e as questoes secunda-
rias foram elaboradas. Assim, vdrias outras perguntas compu-
seram um vasto mapa conceitual que foi trabalhado ao longo
de meses com a coordenacao das professoras brasileira (titular
da turma) e parceira.

Dentro desse projeto foram realizadas muitas atividades
ricas que visavam responder aos questionamentos propostos
pelos pequenos estudantes. Uma das atividades realizadas, por
exemplo, contemplou a escrita de bilhetes e cartas direcionadas
ao astronauta brasileiro Marcos Pontes com perguntas e co-
mentarios das criancas sobre seu trabalho. Esses bilhetes foram,
efetivamente, enviados pelas criangas para Los Angeles, nos
Estados Unidos, onde Marcos se encontrava naquele momen-
to. E o astronauta ndo apenas recebeu a correspondéncia como
respondeu as criangas, através de e-mails, e se prontificou,
quando estivesse no Brasil novamente, a visita-las.

O que poderia ter sido apenas um exercicio de escrita de
bilhetes para um astronauta ficticio tornou-se uma atividade
real muito rica e contemplou muito mais “contetdos” e prati-
cas de letramento que se poderia planejar com uma simples
aula na qual se previsse “o género bilhete” ou “o género carta”,
por exemplo. Através dessa atividade, as criangas tomaram con-
tato com: a escrita e reescrita em si do género carta e do géne-
ro bilhete, a pesquisa na internet pelo contato e pelo endereco
do astronauta, a pesquisa pela localizacao de Los Angeles no
globo, a visita ao correio e a compreensdao do modo de funci-
onamento daquela instituicao, o preenchimento de envelopes,
o peso das correspondéncias, os tipos de selos e seus custos,
etc. Esses sao alguns exemplos de agdes que uma mera ativida-
de de um projeto proporcionou a essa turma de 32 ano. E um
dos pontos mais importantes é que esses conhecimentos nao
foram “ensinados”, eles foram vivenciados pelas criangas, que,
dificilmente os esquecerao.

Sobre essa possibilidade de vivenciar, de experimentar
formas de participagdo nas praticas sociais letradas, como no

;m trabalho com projetos, Kleiman (2007:2) afirma:

§

Esse modo de agir em situagoes novas, caracteristico da aprendiza-
gem, deveria ser particularmente verdadeiro nas situacoes de apren-
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dizagem escolar, pois na escola existem (ou deveriam existir) possibi-
lidades de experimentacdo que estdo ausentes de situagbes mais
tensas e competitivas como as do local de trabalho. (Grifo nosso).

Consideracoes finais

Ao final de um texto em que apresenta e reflete sobre a
nocao de letramentos miltiplos, Rojo (2009:120) questiona:

Como essa multiplicidade tao grande de praticas e textos que po-

dem e devem ser objetos de estudo e critica levanta problemas para

a organizagao curricular e do espago-tempo escolar, perguntamo-

nos também: “Como organizar, na escola, a abordagem de tal mul-

tiplicidade de praticas? Que eventos de letramento e textos selecio-
nar? De que esferas? De que midias? De quais culturas? Como abor-
da-los?”

Tais dilemas que ainda parecem distantes de serem resol-
vidos no ensino tradicional — Rojo sugere que o bom senso dos
docentes siga o caminho dos itens “ensindveis” — é superado na
proposta metodolégica apresentada neste artigo. Através dos
projetos de turmas, sao alcancadas praticas de letramentos sem
que o professor precise se preocupar com quais deve fomentar
primeiro ou mais. O processo se da naturalmente, na medida
em que esses conhecimentos se fazem necessarios para respon-
der as perguntas norteadoras das investigacdes propostas pelos
estudantes. E mais do que apenas serem ensinadas determina-
das praticas, os alunos passam a vivencié-las, fato que os moti-
va a participar e que propicia multiplos aprendizados.

Assim, o Ensino via Projetos (EPA), tal qual utilizado no
Projeto Escolas Interculturais Bilingues de Fronteira fornece um
indicativo de um caminho possivel para que se atinjam os
mdltiplos letramentos. Contudo, o caminho percorrido pelo
PEIBF ndao é um caminho simples: é necessaria uma reforma
muito mais ampla de toda a proposta politico-pedagdgica das
instituigoes e instancias responsaveis bem como uma mudanca
de postura dos profissionais envolvidos. Além disso, quanto
aos docentes, assumir essa nova postura diante do conheci-
mento requer, também, adotar uma concepcao social da escri-
ta que deixe de considerar leitura e produgdo textual como
aprendizagem de competéncias e habilidades individuais.
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